- DISSERTAZIONE

SOPR A

UNA ISCRIZIONE
AGRIGENTINA

DB TEMPI DI MEZZO

DELL' AVVOCATO

VINCENZIO GAGLIO

GIRGENTINDO.

Ea igitur Agrigentine Urbis pars, qua pofl-
‘modum Arx adpellata jam vigintiquingur_s
circiter annis ante Tvofanum bellum condita
Juir. Cluver. Sicil. antig, lib. 1. cap. 15.






A Cittd di Girgenti tanto
illuftre oggxdl pelle prero-
gative , ond’ € adorna , fu
fondata da Dedalo celebre
Architetto di Atene fotto
il nome di Camico . Fu
ella da coftui innalzata
{ul pendio d’ un colle dell’
xf’tcﬂ'o nome , ¢ refa si forte , ed inefpugna-
bile , che potea , al dir di Diodoro (a) , sﬂ”cr
a

(a) Dedalus porro apud Cocalum > & Sicanos wunltum
temy oris tranfumfits & apud omnes o5 artis excel-

lentiam s magna fuic aucloritate & honore fingu-

- lari . Edidit & bhsc opera nonnulla 5 que ad hunc
- quoyne diem permavem vevenee Alibi ( Aprigen-
zira munc in Camico vocatur) uvbem in petra om-
winm munitiffimam ;. & vi nulla capiendam flatuis.

Opufe.Sic. To.X7. Nn Tam
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da tre , o quattro Uomini baftevolmente di-
fefa . Per la di lei fortezza , e per il vantag-
gio del fito la eleflc Cocalo Re de’ Sicani per
fua Reggia , ove vi nafcofe le fue ricchezze .
Venn’ ella ful principio abitata da’ Sicani .
Indi arrivati ivi alcuni Rodj dalla Citta di
Gela fe ne refer padroni, e venne in confes
guenza abitata da’ Greci. Ma ficcome fo-
vraftava effa alla famofa Cittd d’ Agrigento ,
¢ fituata trovavafi fulla vetta del Monte Ca-
mico ; cosi {timaron coftoro di fervirfene di
Rocca per quefta fte(fa Citta da loro di frefco
innalzata . Da una parte comunicava effa_, ,
a parer di Polibio (2) per via d’un ponte
colla medefima , e dall’ altra era fornita d’

!

una balza inacceffibile , e profonda. Falari-

de (4) famofo Tiranno di Agrigento fu il pri-

TLam arftum enim s & fexuofunm eo fecit aditum 5 ut
a triumy aut guatuor bominum prafidio defends pof-
Sits Ideo Regiam in eo Cocalus extruxit s opefyue
¥llic yeconditas per banc Architeti folertiam facile
2utas confervavit . Diodor. bift. lib. 4.

(@) Qua orsum fulis aftivum Urbs refpicie s Arx i
fmminet , qux ab externa parte voragine altas at-
que snacceffa circumdatur 5 intra vero msros vesien-
tes ab Vrbe uno aditu admittie. Polib. bifts lib. 9.

(6) Nam cuw Publicanus effet s ac Templo Fovis Poe

lies
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mo , che imprefe di fortificarla , ed acqui-
ftando con tal mezzo il dominjo della fottopo-
fta Cittd , fu cffa adornata di varj Tempj , tra*
quali uno ammiravafene di ftraordinaria gran=~
dezza a3 Giove Urbico dedicato, le di cul
veftigia offervanfi tuttora nella Chiefa di no=
ftra Signora de’ Greci (¢) . Duré gran tempo
fotto il dominio de’ Greci, fin tanto che ace
- cefo tra coftoro , ed 1 Romani il fuoco della,
guerra cadde in poter della Repubblica, e
cangiando padrore cangid anche di nome_., .
In vece di Camico , o fia Caftello di Camico,
le fu & indi in poi impofto da quei popoli
il nome di Agrigentina in Camico. In tempo
de’ Sicani, de’ Greci, € de’ Romani confer«
vd fempre il culto de’ fall Numi, fin che_s
fparfo in tutto il Regno il lume del Vangelo
abbraccid la Fede di Gesu Crifto . Soggiac-
que pure al barbaro , e tirannico dominio de’

Sa-

e -,

lies in Arce fumma @dificando precflet o prblicis
acceptis pecunsis mercenarios wmagro ximero conda
ait s & guamplures captivos emit . Tanc quellus
farto materiam ex arte [ubripis murierde Avcis
poteflatem accepits gtque ex iuprovifo Tyrannidem
capit . Polien. fPratag. lib. §.cap. 1.

(0) Amic, in ‘nor. ad Fazel. decad. 1. /ib. 6. pag. 265.

Nn 3



292 Differtazione

Saracini , e farebbe miferamente rimafta fot-
to la loro fchiavitu , fe il Conte Ruggieri non,
avefle rotta col {uo valore la catena fatale, con
cui era legata. )

Da principio fu una Cittd di picciola
eftenfione , confiftendo foltanto in quel tratto
di terreno , che forma oggidi la Parrocchia,
della di lei Cattedrale , la quale ritiene anco-
ra il nome di Zerra vecchia . Si {a il genio de’
Sicani : coftoro badavan piu alla fortezza. ,
che alla grandezza del fito ; perocche fpaven-
tati cglino continuamente dalle fcorrerie de’
vicini , cercavan fempre di proccurarfi unu
afilo full’ erto delle montagne (a) . A’di no-
ftri fi fon trovate alcune anticaglie , le quali
perfuadono chichefia di eflere ftata quella,
parte un tempo abitata . 1n feguito venn’ e(la
col crefcer degli anni ‘ingrandita didue Bor-
ghi , uno de’ quali pertava il nome di §. ;-
chele fituato anticamente in quella parte del
Monte-, ove trovafi oggi la Parrocchia di tal
nome; e I’ altro di 8. Francefco, che compo-
ne a’ noftri tempi la Parrocchia diS. Pieero 3

co-

(o) Sicani olim wicatim habitabant, Vréeculas in col-
libus, ut quifque natura muritiffimus evat, fibi proprey
latronuwm sucurfus exrruenses . Diodor. bift. lib. §.
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come dall’ antichiffimo Iftrumento della fon-
dazione del Monaftero di S. Spirito di ef-
fa Cittd rapportato diftefamente dall’ Inve-
ges () fi rileva . Indi 2’ tempi della Regina,
Coftanza moglie del Re Pietro I. di Arago-
na , e di Federigo fuo figlio , cio¢ a dire I’
anno 1293. furono i Borghi fuddetti aggre-
gati alla mentovata Cittd , e cinta infieme da’
Chiaramontani di fortiflime muraglie corona-
te di Merli, e di ampie Torri, in alcune_,
delle quali vi fi fcorgono ancora le loro ar-
mi ; come daun Marmo cfiftente nel profpet-
to della Cafa del Comune di quefta fi racco-
glie , il quale per I’ antichitd della Ifcrizione ,
che in fe contiene de’ tempi di mezzo, &
a parer mio , degno dell’ attenzion de’ Lette-
rati. Eccolo. o

Anno milleno: tricenc:non: bene: plenos  —
Septem: fublatis: in: fummas connumeratis:

Vir-

-

() Itemt domos duas collaterales fitass & pofitas extia
maenia civitatis pradicie in bargo 8. Francifti .
Irein apotecam unam cum terra vacua fibs contigna
Sitam s & pofitam infra menia Civitatis 5 ut dicitur
in burgo S. Michaelis. Inveges Cartag. Siciliana
Iibo 2. caPo 60 pag' l920
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Virgineus: partus: cumi: noftros: adftulit: artus
- Hig: fums fundatus: Fic: dexuo: fumm: renvoatuss
' Pocalas dans: Genti: degentls nuncs Agrigentis
Res: Majo: gefla: fuits ac: indiftios [extas
Fulgidior: Sole ; geminas Coflantia s prole:
Regnabat s Diva: quafi Palladis: arbors olivas
Inclituss dlluftris: Victors cujuslibets Foflis:
Atqus; Trinmphators Fridericus:Furisiamators

‘Quel denuo . renovatis 5 che i legge in quei
verfi , ci dimoftra abbaftanza di effere ftata,
Ja Citta di Girgenti J’ anno 1293 circondara
di nnove mura , perche trovavanfi gid le anti=
che dirupate ; ed ingrandita infieme di fab-
briche , come appreflo {picgheremo ,
~ Venne anche da’ Chiaramontani guerni»
ta di Porte , ¢ Pofferle , cioe di picciole Porte ,
e di Cataratte alle Porte, vale a dire di-certe
ferrate , che potean alzarfi , ¢d abbaflarfi 2
piacere , da noi opgi dette Saracinefche , in
ifa che fe ben fi rifletta al modo , onde forti-
fcar foleanfi in que’ tempi le Citta , ognuno
confeffera meco , ch’ era quefta una delle pit

forti Piazze del Regno, Preflo il Muratori (a)
noi

(a) Muratori Antichit. Ieal. difs. 26. pag- 326. ¢ Jegu.
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noi troviamo la defcrizione delle antiche for-
tificazioni della Cittd di Milano preflo a poco
fomiglievoli a quelle della noftra Citt di Gir-
genti . Cel/fas kaber , fon parole dello Storico ,
epertafque Turres in circuitu, Duodecim lati-
tudo pedibus eff (id muro) immenfumque deor-
Jum et quadrata rupibus perfellaque eriguntur
Jurfum . Erga murum pretiofas novem babet
& anuas , vinclis ferreis, & ¢laves circumfpe-
&las naviter , ante quas catarallarum fiftunt pro-
pugnacula . Lo fteflo fi legge nel medefimo Au-
tore di Piacenza : Adjungentes , dice il Diplo-
ma da lui rapportato , ipff ex aoffro, & in s
perpetuum largientes emnem muri ipfius Civis
tatis intrinfecus {9’ extrinfecus vallum a funda-
mentis ufque ad pinnas murorum , quantum pro-
tendit a Porta Mediolanenfi ufque ad Pofferulam
SJubfequentem: fed &' univverfos in circuitu mu=
rorum , 5 antemuralium , Turrium quogue 5 &
Portarum ac Pofferularum macerias .. Si noti quel
pinna-murorum , che fignificano i Merli delle
Muraglie . Onde convien qui conchiudere ,
che le migliori fortificazioni delle Cittd in
quei tempi non confifteano in altro , {e non fe
in circondarle di Mura con Merli, Torri, Por-
te, Pofterle , e Catarat te alle Porte

I Merli ferviano di fcudo agli affediati ,
per gettar de’ {afli contro di chiunque avefle
’ ofa-
/
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ofito di attaccare le muraglie delia Cittd. Dal-
le loro aperture foleanfi ancora f{coccare de’
dardi contro il'nemico . Delle Torri , che con
belliilima fimectria venivano inferite nelle mu-
ra, fe ne valevano gli antichi, per far fronte
"agli affalitori da ogni parte nel cafo, in cui
aveller eglino tentato di fecalare la Citea,
Le cataratte , ofiano ferrate attaccar foleanfi
ad una fune, o catena di ferro fopra le Por-
te ; affine d’alzarfi, ed abbaflarfi, gqnando lo ri-
chicdefle il bifogno . Calavanfi ordinariamen-
te , quando i nemici prefentavanfi alle Porte
della Citta colla fpada alla mano . 1 Siciliant
apprefero un tale ufo dagli Arabi, fecreder
voghamo al Muratori ,, Nella Storia de’ Cor-

tuﬁ di¢’ egli (@) hib. 6. cap. 5. abbiamo
s nell’ anno 13 37. Calata Porte levatura, feu
s> Saracinejea . E nel'libro 7. cap. 16. Luidam
55 intraverunt Civitatem , fed proprer Portam
55 Civitatis , qua erat Ie'vatura sHou fuerunt au-
s fi entrare fucceffive . Un .altro Codice ha :
»» fed propter Saracinefcas porras trabibus in-
s» Farentes ,, . Ecco le Cataratte., o fia Sara-
cinefche ufate dagh Amxc.hx pcr difefa delles
loro Citta. -+ La

R T S

(«) Muratori /. c.\pag. 358.
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La noftra Cittd di Girgenti fu dunque_,
fortificata da’ Chiaramontani in maniera , che
fu quefto punto non la cedea alle migliori Cit-
ti dell’ Italia. Refta ora a faperfi a chi di lo~
ro deggia effa faperne grado. Quefto punto
lafeio 10 , che altri lo indovini ;5 perocche niu-
no degli Storici fi ha voluto prender la pena
di toglierci d’ imbarazzo . L’ lfcrizione , che
abbiame. . .2 le mani, non ne fa parola . 1vi fo-
lamente fi dice , che la Citta di Girgenti fu
rinnovata nel tempo , in cui governava la Sici-
lia ]a Regina Coftanza infieme con fuo figlio
Federigo ; e trovandofi attualmente nelle di
lei muraglie le armi di quefto Principe ,. niu-
no dubitera, che parli il Marmo divifato d’ ef~
{e Mura, e del tempo , in cui furono elleno
innalzate . Ma chi fu precifamente il Fonda-
tore ? mi fi potrebbe qui domandare . lo non
lo fo. Seelecito di ricorrere alle antiche tra-
dizioni fenza pericolo di qualche ftravoltone ,
direi io, che, ficcome tra pli Agrigentini corre
fama d’ effere ftata la Citta fuddetta guernita
di muraglie da una ricca vedova Dama di
Girgenti ; cosi pud fofpettarfi , che folle effa
ftata Marchifia Prefolio Conteffa di Caccamo ,
e madre di Manfredi I. di Chiaramonte , la
uale vivea appunto in quel fecolo, e I’anno
pufe.Sic. T0. X1, Oo 1299.
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1299. fondd a fue fpefe il Monaftero di S. Spi-
rito d' efla Citra ,

Sard dunque fempre I’ anno 1293. me-
morabilc preffo gli Agrigentini tanto per lo
ingrandimento , quanto per la popolazione__
della loro Patria . Imperocche, {¢ ben fi riflet-
te a quelle parole del Marmo divifato : Pocula
dans Genti degenti nunc Agrigenti, {i rileverd
con chiarezza , che quei Cittadini, i quali
dimoravan nell’ antica Cittd d’Agrigento , paf-
faron nell anno fuddetto 1293. ad abitar nell’
attuale Cittd di Girgenti. Quel sunc chiara-
mente ce lo dimoftra. Oltreche fi {a molto be-
ne , cofa fignifichi I’ invito ad pocula degli An~
tichi . Quefto punto d’ Iftoria & rimafto per
- molto tempo allo fcuro. Lo fteflo Fazello
candidamente confeffa di non aver mai potuto
venir a capo di fapere , per quante indagini
avefs’ egli fatte, il tempo', o fia I’ epoca pre-
cifa , in cui dirupofli la Cittd vecchia (), e_s
faliron que’ Cittadini in Girgenti . Se avefs®
egli letta con attenzione quella Lapide, fe_s

, ne

(2) At vero a quo pofiremo Vrbs antiqua fuerit dele=
2ay quibnfque autloribus incollem veters Vrbsi simms-
sentem- ubi nunc eft s tranfmigraveris  incertums cfts
Fazell. decad. 1. lib. 6. cap. 1. :
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ne farebbe afficurato , ed avrebb’ egli avuto il
vanto d’ effere ftato il primo ad ifcuoprir un
puato cosl intereflznte d’ lftoria , Mi maravi-
glio, come tanti altri Autori, che hanno fcritto
prima dj me , non abbiano fatto alcun conto di
quel Marmo , credendolo forfe, perche fcritto
pe’ tempi di mezzo , di poco momento, quand’
egli all oppofto ha molta attinenza colla Sto-
ria della famofa Citta d’ Agrigento, ¢ ci di-
moftra il tempo. precifo ; in cui quefta Cittd
fu rovinata- affatto , ¢ fu abbandonata da’ di
lei abjtatori , Se Mario Arezio aveffe data
una occhiata al Marmo , di cui fj tratta , non
ayrebb’ egli fcritto () alla ventura 4’ effer
creduto , che fin dal tempo della Romana Re-
pubblics trovavali gi3 affatto dirupata la,
mentovata Cittd , ¢ che Manlio Torquato Pre-
tore di Sicilia radunati quei , ch’ erano fopra-
vifuti alle di lei rovine , li trafportd ful colle
vicino da lui chiamato Atenco , per gettarvi:
le fondamenta dell”attuale Cittd" di Girgenti,
Errori fon quefti cos! groffolani, che faltano
agli occhi di ognuno; ¢ fe avefs’ egli letlta_.
. que g

rd

(a) Aret, defiru Sicilia apyd Carul. bibliot. biftor. pag.
21. 201s }e B . L
Oo 3
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quella Ifcrizione’ , fi farebbe accorto, che laa
vecchia Cittd d’ Agrigento rimafe fino all®
anno 1293. fempre in piedi , e piena d’ abita-
tori. Avrei molto da dirc in conferma d’ un
tal punto ; ma perche farebbe tutto cid fuor
di propofito , non ne fo motto alcuno.

Refta ora a difcorrere de’ verfi , che_s
contengonfi in quel Marmo, i quali, come
ognun vede , fono Leonini . Tacciano alcuni 1*
Autore de’ medefimi di Poeta dozzinale , ed
i verfi medefimi di barbari , ed incolti, come
fe puzzaffero eglino di Gotico , ed aveffero:
{eco un non fo che di ruggine de’ fecoli roz-
zi . Coftoro fi moftrano troppo sforniti di eru-
dizione; perocche fe aveflero egline faputo ,
che I’ ufo- di far verfi Latini rimati ¢ antichif-
{imo in Italia , e che inSicilia era egli comu-
ne a tutti i grand’ Uomini , fi farebbero, a,
parer mio, aftenuti d’ avanzare un cotal pa-
radoffo . H dotto ed erudito Signar Ludovico
Antonio Muratori nella fua bellifima Opera_
delle Antichita Italiane (2) dimoftra contro il
Padre Papebrochio , I’ Eccardo, ed il Padre
Beretti , che il coftume di far verfi Latini

ri-

- 4

(é) Muratori Awtichis- $tal. differ. 40. tap- 3.
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simati fu molto in voga nel fecolo fefto , fet-
timo, ottavo , ¢ nono, ¢ che ne’ fuffeguenti
divenne una malattia comune di tutti gli Uo~-
mini di lettere. Per il fefto fecolo cita egli
alcuni verfi diS. Colombano , per il fettimo
alcuni di S. Bonifazio Martire e Vefcovo,
per I’ ottavo una Ifcrizione a mufaico nella,
Chiefa di S. Maria Nuova di Roma , per il
nono alcuni altri rapportati dal Padre Mabil-
lone, e dal Baluzio , per il decimo un epitaf-
fio di Emma Regina di Francia ,. ¢ cosi peri
fufleguenti fucccflivamente . Di due forti fo-
leano eglino farfi . Nella prima maniera con-
fervavafi , dic’ egli, la confonanza di due, o
tre fillabe nel fine de’ verfi. Nella feconda.
venivano compofti. in mapiera , che la meta d°
un folo verf{o corrifpondea nel fuono al fine_,.
Quefto fecondo modo era pid in ufo in Si-
cilia del primo . Difatti in tal maniera ¢ lo
epitaffio , che rapporta il Pirri , fcritto fullas
tomba di Ruggieri I. Conte- di Sicilia, &Ca-
labria in Melito , ch’ era contenuto. ne’ verfi
feguenti :

Linquens terrenas s enigravit Dux ad ame-
nas
Rogerius fedes , nam Celi detinet ades ..
Somiglievoli a quefti fono quei, che fi of-
fervano in varie parti della Iftoria del Ma-

k-
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laterra , de” quali eccone un faggio (a)s
Talia difponens , tacite [ed mente repom

nens s . R o
- Sumptibus infudat; quo Byzantium fibi lue
dat, '
Undique ferrarum guarit [pem materige
rum, '

Cosi del pari. Riccardo di 8, Germano defcri-
ver volendo in verfi la morte_ di Guglielmo II,
Re di Sicilia comincia diceado (4) ;

Plange planélu nimio Sicilia

Calabrie Regio, Apulia,

Terraque Laboris , vox meroris

" Intonet (5 perfonet noftris oris. &¢,
Se dunque erano 1 ver(i Leonini in ufo dap-
pertutto , il yoler tacciare come Poetaftro
ignorante colui , che compofe |quei , che fi of-
fervano nel Marmo Agrigentino, egli & lo ftef-
fo , che moftrarfi Uomo ridicolo agli occhi di
tutti , che non fa cofa fi dica, Onde: maravi-
glia non &, fe un tale ufo prefe cotal piede in
Girgenti , che yolendo uno de’ di lei Cittadini
' - Cens -

I

(a) Malater, bift, lib. 3. cap. 14, '
(#) Richard. de S, German, Chronicon Sicul. apwd Ca-

ruf. bibliot. bift 2oms 2, pag. 548.

e
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cento cinque anni dopo a quella lfcrizione de-
fcrivere la rovina del Tempio di Giove Olim-
pico accaduta nell’ anno 14e1. fi efprefle con
quefti verfi , che il Fazello ritrovd nell’ Archi-
vio di quel Comune:

Ardua bellorum fuit gens Agrigentinoru m

Pro cujus fallis magna virtute perallis ,

Tu fola digna Siculorum tollere figna, -

Gigantum trina cunclorum forma fublima,

Paries alta ruit , Civibus incognita fuit .

Magna Gigantea cunlis videbatur ut Dea.

Quadricenteno primo fub anno milleno.

Nona Decembris , defuir undique membris.

Talis vuina fuit Indifione bifquina.

Non la finirei cosl prefto, fe allegar volefli al-
tri efempj di verfi Leonini ufati in Sicilia
ne’ tempi di mezzo . Ma per chi trovali ver-
fato nella Storia di quefto Regno potranno
forfe fembrare inutili ; perocche Autore non
vi & di quei tempi , in cui non fe ne trovino in
abbondanza . ' '

Bifogna finalmente dire qualche cofa del-
le lettere 4 o fia de’ caratteri , che fi offervano
in quel Marmo . Eglino non fon gia cosi netti,
come io li ho rapportati 3 ma hanno un non fo.
che di Gotico , che molto diverfi li rende dal-
la nitidezza , e leggiadria d’ oggidi , in manie-
ra che coloro , i quali avvezzi non fono a leg-

ge-

-~
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gere fomiglievoli lettere , difficilmente com-
prender poffono,, cofa contengono . Il Paruta
nelle Mcdaglie di Sicilia ne riporta moltiflime
de’Re Aragonefi. Parecchie altre fe ne fcor-
gon nel libro delle Antichita Icaliane del Mu-
ratori (¢) , ed una infra )’ altre al Re Federigo
appartenente , cio¢ a quel Principe , nel di cui
tempo fu fcolplta P Ifcrizione , che abbiamo
per le mani. Ora per poco, che diafi un’ oc-
chiata adefla Medaglia , {i trovera , che 1 ca-
ratteri del profpetto e del rovefcio , de’ quali
¢ compofta la di lei Ifcrizione , fono Gotici ,
¢ fomiglievoli in tutto a quei del noftro Mar-
mo . .La loro rozzezza dunque , e trivialita c1
d2 una ficura riprova dell® antichita delli.
Ifcrizione , € di effer ella ftata 1mpreﬁ'a in
quella Lapide nel tempo , di cui- ivi fi fa men-
zione , cio¢ nell’anno 1293. In quefto anno
governava appunto la Sicilia in qualita di
Luogotenente Federigo 11. detto malamente_»
111. figlio del Re Pietro 1. d’ Aragona, e della
Regina Coftanza , come atteftano tutti gli Stc-
rici Siciliani , ¢ fta rch&rato nello fteffo Mar-
mo eziandio, -

\

Con=- .

(a) Murat. Joc. cite Zowt. 1. pag. 411. sav. 6.9 3+
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Confrontandofi poi le armi gentilizie_s
del divifato Rc Federigo , che in quclla Mc-
daglia s’ offervano , ciot I’ Aquila coronata ,
e le sbarre con quellc che ancora efiftono fov
pra la Porta dell’ attuale Citta di Girgenti,
detta del Ponte , nelle Mura fopra la Toxre
detta di Trapanefe, ed in quel muro della,
Chiefa di S. Lucia ,che riguarda I’ oriente,
verremo facilmente in cognizione del tempo ,
in cui fuefla cinta di muraglie, e quanto
veridica , ed autentica fia I’ Ifcrizione di quel
Marmo . Si fcorgono ivi ancora due Aquile
a lato d’ un campo divifo a quartiere con.
delle sbarre fotto, e fopra. Le Aquile coro-
nate a canto del campo ci additano le armi
del Re Federigo, il quale, come figlio di
Coftanza di Svevia, fu il primo, fe creder
vogliamo all’ Inveges , al Fazello, all’ eru-
- dito moderno Abate Leanti, ed a varj al-~
tri Siciliani Scrittori , che fervifli delle me-
defime, e le diede per infegna al Regno
di Sicilia, che tuttora trattiene. Le sbar<
re, che dividone il campo , fignificano i ba-
ftoni di Aragona, di cui ferviaf anche_»
Federigo , come figlio di Pietro Re di Ara~ -
gona , come coll’ autoritd del Surita , del
Blanca, e del Paruta foftiene eruditamente
Opufc.Sic. T0.X. ~ Pp lo
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lo Tnveges (4) . Onde ci danno elleno chia-
ramente a conofcere di eflere (tata la fud-
detta Citrd guetnita di muraglie a i tempi
del divifato Re Federigo, e di Coftanzi
fua madre, le di cui armi in unione di
quelle del figlio tuttora ivi fi fcorgono. A
ragione dunque nella lfcrizione noftra fi
dice : ' :
Fulgidior Sule gemina Coftantia prole

Regnabat Diva quafi Palladis arbor oliva,

Inclitus | Hluftris o Pictor cujuslibet hoflis

Atgque Triumphator s Fridericus Furis a

matny .

Oltre le armi di quefto Principe fi fcorgo-
no ancora nella divifata Torre di Zrapanefe
quelle de i Chiaramontani confiftenti in un.
Monte con delle colline alte , e bafle . On-
de ci refta tuttora la difficoltd di fapere,
cofa abbiano intefo fare gli Agrigentini con
ifcolpire in'quelle muraglie le armi de’Chia-
ramontani , e quelle del Re Federigo. Ima
perocché fe ad uno di quefta illuftre Fami-
miglia attribuir i dee I’ onore d’aver fatta

una fpefa si ingente , fembra ad ognuno , che
, afs

(a) Inveges Palermo mobile part. 3. pag. 17
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aflilfar doveanfi colj le fole armi di quel Ca-
fato , e di cflere inutili quelle delRe.

Per toglier di mezzo quefta difficoled
bifogna fapere, che il diritto di circondar
di muraglie una Cittd ¢ una delle fupreme
Regalie della Corona. Come fi ha da una,
legge dell’ Imperador Giultiniano (4) , a’ pri-
- vati non & permeflo d’innalzare di propria
autoritd , o di rifare le mura 4’ yng Cited ,
Un tal diritto {petta folamente a i Sovrani,
E f¢ da taluno veniva ufurpato, ne riporta-
va egli d’un fubito la pena col diroccamen-
to dello edifizio da lui innalzato (3) ; peroc-
che riputandofi le muraglie per fagre , al fo-
lo Principe appartiene il confecrare uno edi-
fizio pubblico, e non gia ad un privato,
come nella ftefla legge fi offerva (¢). Cosl

Car-

(0) Muros municipales nec reficere licet [ine Piirci-
piss aut Prafidis autloritate , nec alignid eis conjun-
gere » vel fuperpowere L. 9. f. de Rev. div. &
qualst. ’

(6) /Edificiay que valgo paraperafia nancupantur » vel
S qua alia opera manibus~s wel publicis operibas
ita fociata coberents ut ex his jncendium 5 vel in-
Sfidias vicizitas reformidets. .. dirai ac proflerns
pracipimus bs 14+ ¢. de opers publ.

() Sacra loca ea funt gua publice dedicata funt  five

Pp 2 in
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Carlo il Calvo Re di Francia circa I’ anno
8G4. proibl ai fuoi Vaffalli d’ innalzar For-
tezze , o Mura di Cittd fenza il fuo confen-
fo fotto la pena d'eflere ful fatto dirupate:
Exprefle mandamus ut guicumque ijlis tempo-
ritus Caflella , & firmitates , &' hajas fine no-
fro wverbo fecerunt , Kalendis Augufti omnes
tales firmirates disfactas habeant (a). Quindi
guardandofi ciafcheduno di ledere un dirit-
to si gelofo del Principato , foleafi ne’ tem-
pi antichi quando qualche privato fabbricar
volea , o rifare del fuo le mura d’ una,
Cittd , impetrarne dal proprio Sovrano il per-
meflo . Cosi trovandofi 1a Cittd di Berga-
mo anticamente in pericolo per le incurfio-
ni degli Ungri, ftimd il Vefcove della me-
defima infieme con i di lei abitatori di ri-
correre a Berengario 1. Re d’ ltalia , affine
d’ accordare (4) loro la facoltd di reedifica-
re le Torri, e le Mura diefla Cittd: Zur

res,

71 agro> five in civitate . Stiendum efl locum publi-
cum zunc facrum fiers pofle cum Princeps enm dedi-
cavits wvel dedicardi dedit poreflatem .

(a) Balus in capit. fub anno 864.

(4) Murat. w2 fupra difs. 36. som. 1.
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res, & Muros ipfius Civitatis readificare . Lo
fteflo praticd Rozzone Vefcovo d’ Afti I’ an-
i no 969. ottenuto avendone da Ottone il Gran-

de la facoltd : Caflella, Turres, Merulos, Mu-
nitiones , Palla, Foffas , Foffatas cum Propu-
gnaculis fruere , J adificare (2) . Effendo dun-
que neceffario il permeflo de’Sovrani per lo
innalzamento delle Mura di una Cittd , non
poteano i Chiaramontani di autoritd propria
fabbricar quelle della Cittd di Girgenti fen-~
za il beneplacito del Re di quel tempo . Que-
fto appunto & il motivo , per cui furono nelle

Muraglie della medefima fcolpite le armi del

Re Federigo , cioé per dar a divedere ad

ognuno , che col fuo confenfo furono elleno
innalzate , e refe fagre , e che alui infieme
colla Citta apparteneano . Con quelle poi del
loro Cafato vollero i Chiaramontani lafciare
alla memoria de’ pofteri la rimembranza del

| Fondatore .

‘ Abbiamo di fopra fatta menzione delle
Porte della 'ICitta di Girgenti . Le principali
fono quella del Ponte , .di Mazara , della Bibi-
nia , e de’ Panetticri . Se qui mi fi domanda ,

fe

(@) Murat. sbidem .
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fe mai elleno anticamente chiamavanfi cosi,
ovvero acquiftarono a’ tempi noftri una tale
denominazione , rifpondo , che n’ & troppo
antica Ja origine . Quella del Ponte chiama-
vafi cosi per il ponte , che fuori diefla, fe_
creder vogliamo al Fazello (a) , vi edificaro-
no i Chiaramontani a comodo de’ Cittadini ,
Quelle di Mazara, e della Bibinia vengono
- appellate cosi in una fcrittura del 1589, efi-
ftente nello Archivio della Chiefa di Gir-
genti (5) . Di quella de’ Panettieri fe ne fa
efpreflamente menzione nello Itrumento an-
tico della vendita de’ beni fatta dagli Ebrei
di effa Cittd I’ anno 1492. rogato agli atti di
Notar Matteo Schillaci , che tuttora i cone

fcrva appreflo Notar Antonino Tomafino .
Refa gid popolata la noftra Cittd di Gire
enti penfarono i di lei Cittadini 4’ ingran-
dirla collo andar del tempo d’ un altro Borgo,
che porta oggidi il nome di Rabato . Noi non
fappiamo , fe il Marmo Agrigentino , di cui
fi tratta , allude ancora alla fondazione di effo
Borgo . Quel renguatus pud farci fofpettar di

c10d;

(a) Fazell. decad. 1. 1ib. 6. cap. 1.
- (6) Vargas rifpofia ad una dimoflrazione fatta a pro
del Fefcovo di Girgents « Summar. docam, 20-

~
.
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¢id ; perocche pud quefta voce difegnare in=
fieme lo innalzamento delle Mura , e la fonda.
zione del Rabato . Se & certo, ed indubitabile ,
che I' anno 1293. falirono quei Cittadini,
che abitavano nella Cittd vecchia , nella Citta
Agrigentina in Camico , come da quella Ifcri-
zione fi rileva , perché , dico io , non puo af-
fermar(i di effere ftato in tal congiuntura fon-
dato il Borgo fuddetto ? Colla venuta di colo-
ro dovea il popolo dell’ attuale Citta di Gir-
genti aumentar(i di molto. Dovea in confe-
guenza ingrandirfi la Cittd , per accogliere i
novelli ofpiti , iquali bifogno avean di cafz.,
per ricovero delle loro famiglie . Quindi &
naturale il penfare, che veggendolfi eglino trop-
po riftretti dentro il recinto della medefima ,
aveflero gettate fuorile Mura di efla Cita le
fondamenta di un Borgo novello , che fervifle
loro di comodo in tali circoftanze , che portd
poi il nome di Rabato . Quefta voce, fe vogliali
preftar fede allo Inveges (a) , procede dall’
Arabico linguaggio , e fignifica un Borgo. Ne
abbiamo di cid una ficura prova rella Iftoria,
di Malta, in cui fidice : Zocus Aalte, feu Me-
lite non longe difiat a colwmna 5 ubi predicavit

| Pau-

(@) Inveges Carsag. Sicil. lib. 3. cap. 3.
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Paulus Apoflolus 4 <3 in eo loco y qui Rabaton di-
citur , ideft fuburbium . Sarebbe cid non oftan-
te da veder(i , fe fu al Borgo divifato impofto
un tal nome da i Maltefi. Da alcuni pubblici
rogiti fi rileva, ch’ eglino filfarono la lor di-
mora in quel Borgo , e che ivi fondarons une
Spedale {otto nome di §. Croce in quel mede-
fimo luogo , in cui oggi efifte la Chiefa , ed il
Convento de’ PP. Minimi di S. Francefco di
Paola (1) . Anche il loro linguaggio procede
dall’ Arabico , e non ¢ inverifimile , che avef-
fero eglino voluto al Borgo fuddetto imporre
Io ftefo nome da loro dato a quello di Malta .
Se efiltcflero le carte antiche de’ defunti No-
tari, gli atti pnbblict , e le antiche pergame-
ne dclla mia Patria, potrei io ora rapportar
qualche cofa di pid a propofito di cid che di-
co, e forfe diverrebbero quelte mie congettu-
re piu certe ed indubitabili . Ma pazienzai_:
per mancanza di monumenti in certe cofe bi-
fogna andar tentone , e contentarci di quel te-
nue barlume , che fuolc tante volte trapelare_
in mezzo alle fofche , e denfe nuvole , delle
quali trovali la veritd circondata.

(a) Vedii rogiti di N. Matteo Capizzi dell’ anno1532.



